
Спокойные слова Джилл отличались от угроз и обещаний, которые она дала у двери.

Она даже тихо усмехнулась. — Это похоже на то, что ты тогда сказал в доме Смитов. Ты хочешь
вернуть мне свое тело… Мне не нужны ни твои кости, ни кровь. Я просто хочу, чтобы ты
помирилас со мной». Таня посмотрела на нее. Она была немного озадачена и растеряна.

–

Когда Таня вернулась к Смитам, Джоэл и Нора уже ждали ее на диване. Увидев ее, они сразу
же нервно спросили: «О чем вы говорили? Она снова угрожала тебе?

"Нет."

Таня села на диван и повторила слова Джилл.

Она ничего не скрывала из-за слов Джилл. Она знала, что все не так просто, как она думала.

Услышав ее слова, Нора спросила: «Ты отвергла ее?»

Судя по характеру Тани, она бы ее точно отвергла.

Она никогда не боялась угроз.

Таня покачала головой. "Еще нет. Я сказала, что хочу подумать об этом. Я хотела узнать
мнение Джоэла, и она согласилась».

Нора была ошеломлена. — Почему ты вдруг сказала это?

Таня на мгновение задумалась. «Не знаю, параноик ли я. Я все время чувствую, что что-то не
так».

Нора и Джоэл посмотрели на нее. Нора что-то почувствовала и спросила: «Что случилось?»

Таня села на диван и продолжила: «С самого детства Джилл любила Хиллари больше всего. Я
помню, как однажды, когда Хиллари заболела, она провела в больнице всю ночь. Позже, даже
когда она сама заболела, она все равно ходила к Хиллари».

«У нее определенно глубокие отношения матери и дочери с Хиллари. Я тогда даже
завидовала…»



Таня нахмурилась. «Я была действительно ошеломлена, когда она вдруг пришла, чтобы очень
спокойно сказать мне эти слова сегодня. Я никогда не ожидал, что она откажется от Хиллари!»

Как могла женщина, любившая свою дочь больше жизни, отказаться от нее всего за два дня?

То, что сегодня сказала Джилл, имело смысл. Это был очевидный выбор для абсолютно
эгоистичного человека. Однако когда дело было возложено на Джилл, которая была крайне
предвзятой матерью, в этом было что-то странное.

По крайней мере, Таня не поверит!

Джоэл нахмурился. «Возможно, Хиллари будет в большей безопасности в тюрьме, если вы
помиритесь с Джилл?»

Таня была озадачена. "Возможно?"

Но она все равно чувствовала, что что-то не так.

Нора вдруг сказала: «Пообещай ей и посмотри, что она собирается делать дальше!»

Таня: «?»

Джоэл взглянул на Нору и сказал: «Да, делай так, как говорит Нора».

Таня кивнула. — Хорошо, я перезвоню ей.

Она достала свой телефон перед Норой и Джоэлом и позвонила Джилл. Другая сторона быстро
подхватила. В голосе Джилл звучала незаметная нервозность. «Вы все обдумали? Как прошел
ваш разговор с мистером Смитом?

Нора взглянула на Таню, и Таня поняла, что она имела в виду. Она недовольно ответила: «Мы
обсудили это. Джоэл согласился. С этого момента говори всем, что мы помирились, хорошо?
Смиты не хотят, чтобы такой беспокойный человек, как ты, беспокоил их вечно.

Джилл согласилась. «Хорошо, вот и все. Я вешаю трубку.

Повесив трубку, Таня посмотрела на Нору и развела руками.

Нора нахмурилась.



Причина, по которой она попросила Таню внезапно согласиться на просьбу Джилл,
заключалась в том, что она помнила, что сказала Бренда в тот день.

Она должна была обратить внимание на аномалии вокруг нее.

Но зачем Джилл пытаться помириться?

Нора спокойно сказала: «Подожди еще немного. Думаю, она обязательно позвонит еще».

Через полчаса, когда Нора начала подозревать, что ее мнение было неверным, позвонила
Джилл.

Нора тут же выпрямилась и жестом пригласила Таню ответить на звонок.

По телефону можно было услышать слабые крики Джилл. «Таня, твой дядя Джонс не верил,
что мы помирились. Он даже избил меня…»

Выражение лица Тани ничуть не изменилось. "Так?"

Джилл осторожно ответила: «Итак, ты можешь помочь мне объяснить ему?»

Таня промолчала, но издевательски рассмеялась.

После минутного молчания Джилл сказала: «Я знаю, что ты, возможно, не захочешь
приходить. Все нормально. У меня есть еще один способ показать публике, что мы
действительно помирились».

Таня: «Как?»

Джилл сказала: «Ты помнишь кузена твоего дяди? Он только что закончил в этом году и ищет
работу. Вы можете устроить ему что-нибудь в компании Смитов? Так все узнают, что мы
помирились. Можешь ничего не говорить… Это же для Смитов пустяковое дело, верно?
Конечно, вам не нужно устраивать для него какие-то ключевые позиции. Он просто должен
быть в штабе… В штабе это будет показывать, что я помог ему найти работу».

Нора: «??!»

Эта просьба была слишком обыденной!

Она поморщилась и кивнула Тане. Таня сказала: «Джоэл согласился. Я надеюсь, что ты
сдержишь свое слово в будущем и перестанешь приставать ко мне».



Джилл сказала: «Хорошо, я пришлю вам резюме вашего кузена позже».

После того, как Джилл отправила резюме, Нора немедленно попросила копию и проверила
прошлое этого человека.

Она подозревала, что этот кузен может быть не таким обычным, как Джилл хочет, чтобы они
думали.

Однако она не ожидала, что, расследовав этого человека, не обнаружит никаких проблем.

Она колебалась.

Неужели Джилл просто искала работу для двоюродного брата?

В тюрьме.

Часы посещения.

Джилл стояла в комнате для посещений. Когда она увидела хромающую Хиллари, у нее
мгновенно сжалось сердце. Ее глаза покраснели, когда она взяла Хиллари за руку. «Хиллари, у
меня получилось! Может ли этот человек действительно спасти тебя?»

Хиллари кивнула и нетерпеливо сказала: «Что еще? Мы уже в этой ситуации. Есть ли кто-
нибудь еще, кто может нас спасти?»

Джилл поспешно сказала: — Не сердись. Я просто чувствую, что в это немного трудно
поверить… Кроме того, твой кузен тоже сбит с толку своим новым рабочим местом…

Хиллари раздраженно сказала: «Просто делай то, что я тебе говорю! Почему вы задаете так
много вопросов?! И сделай его послушным!

"Хорошо хорошо…"

Визит закончился, и дальше по расписанию было время отдыха.

Хиллари поддержала свое усталое тело и отошла в сторону.

Когда никто не обратил на это внимания, она вдруг сказала: «Моя мать устроила кое-кого,
чтобы войти к Смитам. Разве ты не должен выполнить свое обещание и спасти меня отсюда?



Говоря это, она медленно посмотрела на другого человека в тюремной форме.

Этот человек был знакомым.
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